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Vazeny zakazniku,

zakoupil jste si vyrobek z na$i nové fady plynovych
sporakd. Je nasim pfanim, aby Vam nas vyrobek
dobre slouzil. Doporu¢ujeme Vam prostudovat tento
navod a vyrobek obsluhovat podle pokyn(.

Vazeny zakaznik,

zakupili ste si vyrobok z nasho nového radu plynovych
sporakov. Doporu¢ujeme Vam prestudovat si tento
navod a vyrobok obsluhovat podla pokynov, ktoré st v
fiom uvedené.

Szanowni uzytkownicy,

zakupili Panstwo produkt z naszej nowej serii kuchni
gazowych. Naszym Zzyczeniem jest, by produkt nasz
dobrze Panstwu stuzyt. Podczas jego uzytkowania nalezy
przestrzega¢ okreslonych regut. W Panstwa interesie lezy
zatem dokladne przestudiowanie niniejszej instrukcji i
uzytkowanie wyrobu zgodnie z zawartymi
wskazéwkami.

W niej

DULEZITE INFORMACE, ZAVAZNE
POKYNY A DOPORUCENI

DOLEZITE INFORMACIE,
POKYNY A DOPORUCENIA

WAZNE INFORMACJE, WSKAZOWKI |
ZALECENIA

Tento spotfebic neni pfipojen na zafizeni pro
odvadéni spalin. Spotfebi€ musi byt instalovan a
pfipojen podle platnych montaznich predpisu.
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat pfislusSnym
pozadavkum ustanoveni na vétrani mistnosti.
Zkontrolujte, zda udaje o druhu plynu jsou v
souladu s druhem plynu Vasi rozvodné plynové
sité. Nastaveni spotfebice na druh plynu je
uvedeno na typovém Stitku.

Vyrobek je zkompletovan a sefizen na zemni plyn
G 20 (20 mbar).

Instalaci, veSkeré opravy, sefizeni, Upravy, zasahy
do spotfebiCe a pfipadnou prestavbu sporaku na
jiny druh plynu smi provadét pouze osoby k této
¢innosti opravnéné.

Provedeni instalace sporaku a pfipadnou pfestavbu
sporaku na jiny druh plynu si nechte potvrdit v
zaruénim listu. Bez tohoto potvrzeni nelze
uplatfiovat narok na zaruéni opravu.

Sporak se nesmi pouzivat k jinému ucelu nez
vyhradné pro tepelnou Upravu pokrmi. V ptipadé
uziti spotfebice k jinému ucelu, vznika riziko Zivotu
nebezpe¢ného zvySeni  koncentrace  spalin.
Zaroven muze dojit k poruse funkce sporaku jeho
nadmérnym tepelnym zatéZovanim. Na zavady
vzniklé nespravnym pouzivanim sporaku se
nevztahuje zaruka.

Tento spotrebi¢ nie je pripojeny k zariadeniu pre
odvod spalin. Spotrebi€¢ musi byt instalovany a
pripojeny podla platnych montaznych predpisov.
Zvlastnu pozornost je potrebné venovat prislusnym
poziadavkam stanovenym pre vetranie miestnosti.
Skontrolujte, ¢i Udaje o druhu plynu st v sulade s
druhom plynu VaSej rozvodnej plynovej siete.
Nastavenie spotrebi¢a na druh plynu je uvedené na
typovom Stitku.

Vyrobok je skompletizovany a nastaveny na zemny
plyn G 20 (20 mbar).

Instalaciu, akékolvek opravy, nastavenia, uUpravy,
zasahy do spotrebi¢a a pripadnu prestavbu sporaka
na iny druh plynu mézu vykonavat len osoby na
tato €innost opravnené (vid Zaruény list).

InStalaciu sporaka a pripadnu prestavbu sporaka na
iny druh plynu si nechajte potvrdit v zaru¢nom liste.
Bez tohoto potvrdenia nie je mozné si uplatnit narok
na zaruénu opravu.

Sporak sa nesmie pouzivat na iny ucel, vyhradne
len na tepelnd uUpravu jedal. V pripade pouzitia
spotrebi¢a na iny uc€el (napr. na vykurovanie
miestnosti) vznika riziko Zivotu nebezpe¢ného
zvySenia koncentracie spalin. Zarovent méze dojst k
poruche funkcie sporaka jeho nadmernym tepelnym
zatazovanim. Na zavady, vzniknuté nespravnym
pouzivanim sporaka, sa zaruka nevztahuje.

e Produkt

nie jest podtaczony do urzadzenia
odprowadzania spalin. Produkt musi by¢ zainsta-
lowany i podtgczony zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami montazowymi. Szczegdlng uwage
nalezy poswigci¢ wymaganiom  dotyczacym
wentylacji pomieszczen.

Prosze sprawdzi¢, czy dane o rodzaju gazu,
podane na tabliczce znamionowej, zgodne sa z
rodzajem gazu w Panstwa sieci gazowe;j.

Produkt skompletowano i wyregulowano do poboru
gazu ziemnego G 20 (2 kPa).

Instalacji, wszelkich napraw, regulacji oraz
ewentualnego dostosowania kuchni do innego
rodzaju gazu moze dokonywa¢ tylko firma

posiadajgca uprawnienia specjalistyczne do tego
rodzaju prac, oraz autoryzacje firmy MORA.
Zainstalowanie kuchni oraz ewentualne
dostosowanie kuchni do innego rodzaju gazu
powinno zosta¢ potwierdzone przez wpis do karty
gwarancyjnej. Bez takiego wpisu nie mozna wnosi¢
0 naprawe gwarancyjna.

W przypadku kuchni na gaz ziemny zaleca si¢
dotaczy¢ do przytacza gazu regulator ci$nienia
gazu.

Nie wolno w dolnej przestrzeni kuchni przecho-
wywac jakichkolwiek materiatéw tatwopalnych.
Kuchnia moze by¢ wykorzystywana tylko do




e Doporu¢ujeme Vam obratit se jednou za dva roky

na opravnénou opravarenskou firmu se zadosti o
prekontrolovani funkce sporaku a provedeni
odborné udrzby. Tim predejdete pFipadnym
porucham a prodlouzite Zivotnost sporaku.

PFi zjisténi zapachu plynu uzaviete kohout pfivodu
plynu pfed spotfebi¢em. Spotfebi¢ je mozno
pouzivat az po zjisténi pfi€iny uniku plynu, jejim
odstranéni  (firmou k této cinnosti odborné
zpusobilou a opravnénou) a vyvétrani mistnosti.

PFi pouzivani varného spotfebi¢e na plynna paliva
se vytvafi teplo a vlhko v mistnosti, kde je
instalovan. Zajistéte dostate¢né vétrani v mistnosti:
udrzujte otvory pro pfirozené vétrani oteviené nebo
instalujte  mechanické provétravaci  zafizeni
(odsava¢ par s mechanickym odsavanim).
Intenzivni a dlouhodoby provoz spotfebice mulze
vyzadovat dodate¢né vétrani, napftiklad otevieni
okna, nebo U€inn&jsi vétrani, napfiklad zvySenim
vykonu mechanického ventilatoru, existuje-li.

Pro spotfebi¢ je nutné zajistit min. pfisun vzduchu 2
m3/hod. na kazdy kW pfikonu.

ZkouSeni tésnosti spotfebie nebo vyhledavani
mista uniku plynu otevienym ohném je zakazano.
PFi zjisténi zavady na plynové ¢&asti spotfebice
neopravuijte tuto sami, ale odstavte spotfebi¢ mimo
provoz a o opravu pozadejte opravnénou osobu.

PFi nepfitomnosti obsluhy delSim nez 3 dny
uzaviete kohout pfivodu plynu pred spotfebicem.
Pokud je spotfebi¢ mimo provoz déle nez 3 mésice,
doporuéujeme prezkouset vSechny uzivatelské
funkce spotiebice.

Spotfebi¢ nesmi byt umistén na podstavci.

PFi zméné prostredi, pro které je spotfebi¢ urcen,
kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeci
pozaru nebo vybuchu (napfiklad pfi lepeni linolea,
PVC, pfi praci s natérovymi hmotami a podobné)
musi byt spotfebi¢, v€as pfed vznikem nebezpedi,
vyfazen z provozu.

Neni pfipustné davat do spodniho odkladaciho
prostoru jakékoli hoflavé latky.

Upozoriiujeme, Ze na sporak a do vzdalenosti
mensi nez je jeho bezpecna vzdalenost, nesméji
byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot (nejmensi

o Doporu¢ujeme Vam obratit' sa raz za dva roky na

opravnenu servisni firmu so Ziadostou o
prekontrolovanie funkcii sporédka a vykonanie
odbornej udrzby. Predidete tym pripadnym
porucham a prediZite Zivotnost sporaka (vid
zarugny list).

Pri zisteni zapachu plynu uzavrite kohut privodu
plynu pred spotrebicom. Spotrebi€ je mozné
pouzivat az po zisteni priiny uniku plynu, jej
odstraneni (firmou na tato c&innost odborne
sposobilou a opravnenou) a po vyvetrani
miestnosti.

Pri pouzivani varného spotrebi¢a na plynné paliva
sa v miestnosti, kde je spotrebi¢ instalovany,
vytvara teplo a vihko. Zaistite dostatocné vetranie v
miestnosti: udrziavajte otvory pre prirodzené
vetranie otvorené alebo instalujte mechanické
vetracie zariadenie (odsava¢ par s mechanickym
odsavanim). Intenzivna a dlhodoba prevadzka
spotrebi¢a moéze vyzadovat dodato¢né vetranie,
napriklad otvorené okno alebo UginnejSie vetranie
(napriklad  zvySenim vykonu ventilatora), ak
existuje.

Pre spotrebi€ je nutné zaistit min. prisun vzduchu 2
m3/hod. na kazdy kW prikonu.

Skusanie tesnosti spotrebi¢a alebo vyhladavanie
miesta uniku plynu otvorenym ohriom je zakazané.
Pri zisteni zavady na plynovej Casti spotrebia
neopravujte tato zavadu sami, ale uzavrite kohut
privodu plynu pred sporakom a o opravu pozia-
dajte opravnenu servisnu firmu (vid zarucny list).

Pri nepritomnosti obsluhy sporaka dihSej ako 3 dni
uzavrite kohut privodu plynu pred spotrebi¢om.
Pokial' je spotrebi¢ mimo prevadzky dlhSie ako 3
mesiace, doporu¢ujeme Vam po jeho opatovnom
zapojeni preskusat vSetky uzivatel'ské funkcie.

Pri zmene prostredia, pre ktoré je spotrebi¢ urceny,
kde by mohlo vzniknut prechodné nebezpecéenstvo
poziaru alebo vybuchu (napriklad pri lepeni linolea,
PVC, pri praci s naterovymi hmotami a podobne)
musi byt spotrebi¢, v€as pred vznikom
nebezpecenstva, vyradeny z prevadzky.

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny na podstavci
Upozorfiujeme, Ze na sporak a do vzdialenosti

obrébki cieplnej artykutéw spozywczych. Nie wolno
jej uzywa¢ do ogrzewania pomieszczen, poniewaz
istnieje ryzyko wzrostu stezenia spalin, zagrazajace
zyciu. Zarazem moze dojs¢ do uszkodzenia
podstawowej funkcji kuchni pod wptywem zbyt
duzego obcigzenia cieplnego. Gwarancja nie
obejmuje wad powstatych na skutek
nieprawidtowego uzytkowania.

Zaleca sig, by raz na dwa lata zleci¢ pracownikom
uprawnionej firmy serwisowej dokonanie przegladu
technicznego wraz z przeprowadzeniem
konserwacji urzadzenia. Zapobiegnie to
wystepowaniu usterek w pracy urzadzenia i
przedtuzy jego zywotno$¢.

W  przypadku wystgpienia charakterystycznego
zapachu ulatniajacego si¢ gazu, nalezy natych-
miast odcig¢ doptyw gazu (zaworem odcinajgcym
znajdujacym sie przed urzadzeniem). Urzadzenie
mozna ponownie uzytkowa¢ dopiero po stwierd-
zeniu i usunieciu przyczyny nieszczelnosci (przez
firme, posiadajgca odpowiednie uprawnienia) oraz
po doktadnym przewietrzeniu pomieszczenia, w
ktérym znajduje sig kuchnia.

Przy uzytkowaniu urzgdzenia do gotowania na gaz
wytwarza sie ciepto i wilgotno$¢ w pomieszczeniu,
gdzie urzadzenie zainstalowano. Intensywne i
diugotrwate  uzytkowanie  urzadzenia  moze
wymaga¢ dodatkowego wietrzenia, np. poprzez
otwarcie okien.

Nalezy zapewni¢ dostep powietrza do urzadzenia,
zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami.
Zabrania sie sprawdzania szczelno$ci urzgdzenia
lub lokalizacji ulatniania si¢ gazu przy pomocy
otwartego ognia.

W  przypadku stwierdzenia uszkodzenia czegsci
gazowej urzadzenia zabrania sie dokonywania
napraw samodzielnie, urzadzenie nalezy odtaczy¢ i
zwrdcic sie o pomoc do punktu naprawczego.

W  przypadku przerwy dtuzszej niz 3 dni w
uzytkowaniu kuchni nalezy zamkna¢ zawor gtéwny
instalacji gazowej. Po przerwie dtuzszej niz
3miesigce zaleca sie sprawdzenie wszelkich funkcji
uzytkowych urzadzenia.

Po przerwie dtuzszej niz 3 miesigce zaleca sig
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vzdalenost spotfebie od hoflavych hmot ve sméru
hlavniho sélani je 750 mm a v ostatnich smérech
100 mm).

e PrisluSsenstvi, na kterém se projevi jeho
opotfebovanim  nebo  manipulaci  poskozeni
povrchové Upravy, pfipadné jiné defekty, || o
nepouzivejte.

e Vyrobce nedoporuuje pouzivani jakychkoli || e
doplrkovych zafizeni pro zabranéni uhasnuti
plamene vafidlovych hofakl pfipadné zvyseni jejich
ucinnosti. .

e Spotfebi¢ nesmi byt pfenasen za vafidlovou desku. || e

e Za pfipadné nedodrZzeni zavaznych pokynl a
doporuéeni, uvedenych v tomto navodu,
neodpovida vyrobce za pfipadnou zplsobenou
Skodu. .

o K Cisténi spotfebie nepouzivejte parni Cistic.

e Sporak mlze byt pfistaven pouze k zadni sténé z ||

mensSej ako je jeho bezpecna vzdialenost, nemozu
byt kladené predmety z horlavych hmét (najmenSia
vzdialenost spotrebi¢a od horfavych hmét v smere
hlavného salania je 750 mm a v ostatnych smeroch
100 mm).

Do spodného odkladacieho priestoru sa nesmu
odkladat' Ziadne horfavé latky.

PrisluSenstvo, na ktorom sa prejavi poskodenie
povrchovej Upravy jeho opotrebovanim alebo
manipulaciou, pripadne iné defekty, nepouzivajte.
Spotrebi¢ nesmie byt umiesteny na podstavci.
Vyrobca neodpori¢a pouzivanie akychkolvek
doplnkovych zariadeni, ktoré by zabrafovali
zhasnutiu plamena varnych horakov, pripadne
takych, ktoré by zvySovali ich u¢innost.

Sporak nesmie byt pri prenasani uchopeny za
varnu platriu.

K gisteniu sporaka nepouzivajte parny Cistic.

sprawdzenie  wszelkich  funkcji  uzytkowych
urzadzenia.

W razie znacznych zmian w otoczeniu
($rodowisku)kuchni,ktéremogtyby spowodowac
niebezpieczenstwo pozaru albo wybuchu (np.
klejenie ptytek PCV, linoleum, przy pracy z
lakierami  itp.), nalezy = wcze$niej  (przed
rozpoczeciem prac) wylaczyé  kuchnie z
eksploatacji.

Do czysczenia kuchni nie wolno uzywac
oczyszczaczy parowych.

Na powierzchni kuchni ani w odlegtosci mniejszej
niz wynosi odlegto$¢ bezpieczna nie mogq
znajdowaé sig¢ przedmioty z materiatéw palnych
(najmniejsza odlegto$¢ urzadzenia od materiatow
palnych w kierunku gtéwnego promieniowania
wynosi 750 mm, w innych kierunkach 10 mm).
Kuchnia nie moze by¢é umieszczona na

nehoflavého materialu. e Za pripadné 8kody spdsobené nedodrzanim podstawkach.
zavaznych pokynov a doporuéeni, uvedenych v W przypadku niedotrzymania wskazéwek i zalecen
tomto navode, vyrobca nezodpoveda. podanych w niniejszej instrukcji producent nie
e Sporak moéze byt umiesteny iba pri stene z ponosi  odpowiedzialnosci  za powstanie
nehorfavého materialu. ewentualnych szkod.
Kuchnia bez nakrywy moze by¢é zamontowana
jedynie przy $cianie wykonanej z niepalnych
materiatow.
POZNAMKA POZNAMKA UWAGA

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu, || Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v
vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych zmén || navode,  vyplyvajucich  z  inovaénych  alebo

Producent zastrzega sobie prawo dokonania drobnych
zmian niniejszej instrukcji wynikajacych z innowacji lub

vyrobku. technologickych zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv na || technologicznego rozwoju produktu.
funkciu vyrobku.
OVLADACI PRVKY SPORAKU || OVLADACIE PRVKY SPORAKA | ELEMENT STERUJACE KUCHNI
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Ovladaci knoflik levého pfedniho hofaku
Ovladaci knoflik levého zadniho hofaku
Ovladaci knoflik pravého zadniho hofaku
Ovladaci knoflik pravého predniho hofaku
Ovladaci knoflik kohoutu pegici trouby
Spina¢ vysokonapétového zapalovani

OOk wN =

OO WN -

. Ovladaci gombik favého predného horaka

. Ovladaci gombik lavého zadného horaka

. Ovladaci gombik pravého zadného horaka
. Ovladaci gombik pravého predného horaka
. Ovladaci gombik kohtta rury na pecenie

. Spina¢ vysokonapéatového zapalovaca

Pokretto lewego przedniego palnika
Pokretto lewego tylnego palnika

Pokretto prawego tylnego palnika

Pokretto prawego przedniego palnika
Pokretto kurka regulacyjnego piekarnika
Wigcznik zapalacza wysokonapieciowego.

QA WN =

POKYNY
PRO PRVNi POUZITi SPORAKU

POKYNY
PRE PRVE POUZITIE SPORAKA

PIERWSZE
UZYTKOWANIE KUCHNI

e Pfed pouzitim je nutno ze sporaku odstranit
v8echen obalovy material véetné ochrannych
lepicich pasek.

e RUzné ¢asti a komponenty sporaku a obalu jsou
recyklovatelné. Nakladejte s nimi dle platnych
pfedpist a narodnich vyhlasek.

e P¥i prvnim spusténi trouby knoflikem termostatu
trouby nastavte maximalni teplotu a troubu se
zavienymi dvifky ponechte v ¢innosti 30 minut.
Zajistéte fadné vétrani mistnosti. Timto procesem
dojde k odstranéni konzervace a pachu trouby
pred prvnim pecenim.

o Ujistéte se, Ze napajeci $ilry jinych spotiebici
nemohou pfijit do kontaktu s vafidlovou deskou,
dvitky trouby nebo jinymi horkymi ¢astmi sporaku.

e Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni osob
nebo Skody vzniklé nespravnym nebo nevhodnym
pouzivanim spotiebice.

Pred pouzitim je nutné zo sporaka odstranit cely
obalovy materidl aj ochranné lepici pasky.

Rozne Ccasti a komponenty sporaka a obalu su
recyklovatelné. Narabajte s nimi podla platnych
pravnych predpisov.

Pred prvym peéenim nastavte gombikom termostatu
maximalnu teplotu a rdru so zavretymi dvierkami
nechajte v ¢innosti 30 minut. Zabezpecte riadne
vetranie miestnosti. Tymto procesom dbjde k
odstraneniu konzervacie a pachov rury pred prvym
pecenim.

Uistite sa, Ze $ndry na napojenie inych spotrebi¢ov
nemézu prist do kontaktu s varnou platfiou, dvierkami
rury alebo inymi €astami sporaka.

Vyrobca nenesie zodpovednost za zranenia os6b
alebo za Skody, ktoré vznikni nespravnym alebo
nevhodnym pouzivanim spotrebica.

e Przed pierwszym wigczeniem kuchni nalezy usunaé
catos$¢ opakowania.

e RoOzne czesci - komponenty kuchni i opakowan -
mozna przeznaczy¢ do recyklingu. Nalezy stosowac
sie do obowigzujacych przepiséw w tym wzgledzie.

e Pokretto termostatu nalezy ustawi¢ na temperature
maksymalng i pozostawi¢ piekarnik z zamknigtymi
drzwiczkami na czas 30 minut. Nalezy zapewni¢
odpowiednie wietrzenie pomieszczenia. W taki sposéb
zostang usuniete materiaty konserwujace i wszelkie
zapachy przed pierwszym uzytkowaniem piekarnika.

o Nalezy sie upewni¢, czy kable innych urzadzen nie
dotykajg ptyty podpalnikowej, drzwiczek piekarnika lub
innych czesci kuchni.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie ciata lub szkody materialne powstate w
wyniku nieprawidtowego postugiwania sie
urzadzeniem.

OBSLUHA SPORAKU

OBSLUHA SPORAKA

UZYTKOWANIE KUCHNI

UPOZORNENI

e Sporak mohou obsluhovat v souladu s timto navodem
pouze dospélé osoby.

e Neni pfipustné, aby v mistnosti, kde je sporak
instalovan, byly ponechany déti bez dozoru.

e Plynovy sporak je spotfebi¢, jehoz provoz vyzaduje
neustaly dozor.

o Nazavirejte pfiklop pokud jsou vafidlové hofaky nebo
trouba v provozu.

e Pecici plech do drazek smi byt zatizen hmotnosti
max. 3 kg.

e Rost s umisténym pecicim plechem nebo pekacem

UPOZORNENIE

Sporak mézu obsluhovat v sulade s tymto navodom
iba dospelé osoby. Nie je pripustné, aby v miestnosti,
kde je sporak instalovany, boli ponechané deti bez
dozoru.

Plynovy sporak je spotrebic,
vyzaduje neustaly dozor.

Plech na pecenie umiestneny v drazkach moéze byt
zatazeny hmotnostou max. 3 kg. Rost s umiestnenym
pekacom alebo plechom na peCenie mbze byt
zatazeny hmotnostou max. 7 kg.

ktorého prevadzka

UWAGA

e Kuchnig mogga uzytkowa¢ - zgodnie z niniejsza
instrukcja - wylacznie osoby doroste. W
pomieszczeniu, gdzie znajduje sie kuchnia, nie
wolno pozostawia¢ dzieci bez opieki.

o Uzytkowanie kuchni gazowej
nieustajacego nadzoru.

* Nie nalezy opuszczac¢ klapy, gdy palniki ptona.

e Obcigzenie blachy do pieczenia wsuwanej do
rowkéw piekarnika moze wynosi¢ maksymalnie
3 kg. Obcigzenie rusztu wraz z brytfanng lub z

wymaga

smi byt zatizen hmotnosti max. 7 kg. e Plechy na peCenie a pekace nie su urCené na blachg do pieczenia moze wynosi¢
o Pegici plechy a pekade nejsou uréeny pro dlouhodobé dlhodobé skladovanie potravin (dlhSie ako 48 hodin). maksymalnie 7 kg.
Pre dlhsie skladovanie pokrm premiesnite do vhodnej || ¢ Blacha do pieczenia i brytfanna nie sg
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skladovani potravin (déle nez 48 hod.). Pro delsi
skladovani, pokrm premistéte do vhodné nadoby.

nadoby.

przeznaczone do diugotrwatego przechowywania
zywnosci (diuzej niz 48 godzin). Przy dtuzszym
przechowywaniu zywnosci, nalezy ja przetozy¢ do
odpowiedniego naczynia.

VARIDLOVA DESKA

ZAPALENi HORAKU

Lehce zatlacte na knoflik a otacejte doleva az do
polohy ,MAXIMALNI PRIKON“ a zapalte plyn
zapalkou nebo jinym zapalovacem.

OBSLUHA VARNEJ PLATNE

ZAPALENIE HORAKOV

Lahko zatlatte na gombik, otaCajte nim az do polohy
JMAXIMALNY PRIKON“ a zapalte plyn zapalkou alebo
zapalovacom na plyn.

OBSLUGA PLYTY NAWIERZCHNIOWEJ
ZAPALENIE PALNIKOW

Lekko wcisng¢ pokretto i obracaé nim, az do pozycji
“MAKSYMALNY PLOMIEN”, podpalié gaz zapatka
lub zapalniczka.

ZAPALENI HORAKU VYSOKONAPETOVYM
ZAPALOVANIM (MORA 1415)

Lehce zatlacte na knoflik a otacejte doleva az do
polohy ,maximalni pfikon* . Druhou rukou stisknéte
spina€ vysokonapétového zapalovani nebo u
sporakd vybavenych spinacem vysokonapétového
zapalovani pfimo na ovladacim kohoutu zatlacte
knoflik na doraz k ovladacimu panelu a pridrzte,
dokud jiskra nezapali hofak.

ZAPALENIE HORAKOV VYSOKONAPATOVYM
ZAPALOVANIM (MORA 1415)

Zlahka zatlacte gombik a otacajte nim vlavo az do
polohy ,maximalny prikon”. Druhou rukou stisnite spina¢
vysokonapatového zapalovania, pri sporakoch, ktoré su
vybavené spinaéom vysokonapatového zapalovanie
priamo na ovladacom kohute zatlaéte gombik na doraz k
ovlddaciemu panelu a otacajte nim do polohy
,maximalny prikon* a pridrzte, pokial iskra nezapali
horak.

ZAPALENIE PALNIKOW PRZY POMOCY
ZAPALACZA WYSOKONAPIECIOWEGO

(MORA 1415)

Lekko wcisna¢ pokretto i obraca¢ nim w lewo az do
pozycji “Maksymalny ptomien”. Druga reka nacisnac
przycisk zapalacza wysokonapigciowego i
przytrzymywac tak dtugo az iskra zapali gaz.

ZHASNUTI VARIDLOVYCH HORAKU
Otocte pfislusnym knoflikem do polohy ,VYPNUTO".
Zkontrolujete, zda plamen zhasne.

ZHASNUTIE VARNYCH HORAKOV ]
Otocte prislusnym gombikom do polohy “VYPNUTE”.
Skontrolujete, ¢i plamer zhasne.

WYLACZENIE PALNIKOW NAWIERZCHNIOWYCH
Nalezy przekreci¢ odpowiednie pokretto na pozycje -
“WYLACZONE". Prosze sprawdzi¢, czy ogien zgast.

/’l

Vypnuto Maximalni pfikon Sporo
Vypnuté Maximalny prikon Sporo
Wylaczone Maksymalny plomien Ekonomiczny plomien

©®

g

é

LJ

i

VARENI
e Kvafeni pouzivejte nizsi a SirSi nadoby.
e Dbejte na to, aby plameny hofékd zahfivaly dno
nadoby a nepfesahovaly jeho okraj.
e Sporak je opatfen horaky s rlznou velikosti.
e Pro dokonalé (ekonomické) vyuziti plynu pouzivejte
tyto doporucené praméry nadob:
- maly hofak od @ 130 do @ 160 mm,
- stfedni hotak od @ 160 do @ 220 mm,
- velky hofak od @ 220 do @ 280 mm.
e Pfikon (velikost plamene) hofaku je mozno
regulovat kohoutem v rozmezi poloh ,MAXIMALNI

VARENIE
* Na varenie pouzivajte nizSie a SirSie nadoby.
e Dbajte na to, aby plamene horakov zahrievali dno
nadoby a nepresahovali jeho okraj.
e Sporak je vybaveny horakmi s réznou velkostou.
e Pre dokonalé (ekonomické) vyuzitie plynu
pouzivajte tieto doporuéené priemery nadob:
- na maly horak od & 130 do @ 160 mm,
- na stredny horak od @ 160 do & 220 mm,
- navelky horak od @ 220 do @ 280 mm.
e Prikon (velkost plamena) hordkov je mozné
regulovat kohdtom v rozmedzi poléh ,MAXIMALNY

GOTOWANIE

e Do gotowania nalezy uzywa¢ naczyn niskich i
szerokich.

e Nalezy uwaza¢, by ptomienie palagcego sie gazu
ogrzewaty tylko dno naczynia i nie przechodzity
poza jego krawedzie.

e Kuchnia wyposazona jest w palniki roznej wielkosci.

e Dla efektywnego (ekonomicznego)
wykorzystania gazu nalezy uzywa¢ naczyn z
zalecanymi $rednicami:

- maty palnik @ dna od 130 do 160 mm,
- $redni palnik @ dna od 160 do 220 mm,
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PRIKON* a ,SPORO".

e Pro dosazeni polohy ,SPORO" je tfeba knoflik
nastavit az do levé krajni polohy.

e Po uvedeni pokrmu do varu snizte pfikon na
hodnotu, ktera jesté postaci k udrzeni varu.

PRIKON“a ,SPORO".

e Pre dosiahnutie polohy ,SPORO“ je potrebné
gombik nastavit az do lavej krajnej polohy.

e Po uvedeni jedla do varu znizte prikon na hodnotu,
ktora este postadi k udrzaniu jedla vo vare.

- duzy palnik @ dna od 220 do 280 mm,

e Moc palnika (wielko$¢ ptomienia) mozna regulo-
waé pokrettem w zakresie pozycji od “PLOMIEN
MAKSYMALNY”, do “PLOMIEN EKONOMICZNY”.
By osiagna¢ pozycje “PLOMIEN EKONO- MICZNY”
nalezy pokretto ustawi¢ w lewej skrajnej pozyciji
(maksymalnie w lewo).

e Po doprowadzeniu potrawy do wrzenia nalezy
obnizy¢é moc palnika tak, by wystarczyta do
utrzymania positku w stanie gotowania.

UPOZORNENI:

e Pred otevienim pfiklopu vafidlové desky musi byt
v8echny pfipadné rozlité kapaliny odstranény s
povrchu pfiklopu.

e Nezavirejte pfiklop vafidlové desky, pokud jsou
horaky teplé!

UPOZORNENIE:

e Pred otvorenim priklopu varnej platne musia byt
vSetky pripadné rozliate kvapaliny z povrchu
priklopu odstranené.

o Nezatvarajte priklop varnej platne, pokial su horaky
eSte zahriate.

UWAGA:

e Przed podniesieniem nakrywy nalezy z jej
powierzchni zetrze¢ wszystkie rozlane ptyny, ktére
moga si¢ tam znajdowac.

e Nie wolno zamyka¢ nakrywy, jezeli palniki sa
gorgce.

OBSLUHA PECICI TROUBY

Pfivod plynu k troubovému hofaku je ovladan

kohoutem s termoelektrickou pojistkou plamene.

e Prfikon troubového hofaku a tim i teplotu prostoru
pecici trouby je mozno regulovat nastavenim
knofliku termostatu do polohy ,MAXIMALNI
PRIKON“ a ,SPORO".

OBSLUHA RURY NA PECENIE

Privod plynu k horaku v rure je ovladany termostatom
s termoelektrickou poistkou plamena. Prikon horakov,
a tym aj teplotu v rure, je mozné regulovat nastavenim
gombika do polohy ,MAXIMALNY PRIKON* a
,SPORO".

UZYTKOWANIE PIEKARNIKA

Doptyw gazu do palnika piekarnika jest regulowany
termostatem z zabezpieczeniem termoelektromag-
netycznym. Moc palnika a tym samym temperature w
piekarniku mozna regulowa¢ ustawieniem pokretta
miedzy potozeniami “PLOMIEN MAKSYMALNY” a
“PLOMIEN EKONOMICZNY”.

ZAPALEN| TROUBOVEHO HORAKU

e Oteviete dvitka pecici trouby.

 Nastavte knoflik termostatu do polohy ,MAXIMALNi
PRIKON“ a zatlaéte ho smérem k panelu do mezni
polohy.

e Soucasné pfidrzte hofici zapalku u otvoru ve dné
trouby.

e Po zapaleni hofaku pfidrzte knoflik zatlaceny do
mezni polohy k panelu jesté po dobu do 5 sekund,
dokud se nenahfeje ¢idlo pojistky plamene.

e Uvolnéte knoflik a zkontrolujte, zda hofak hofi.
Pokud hofdk zhasne po uvolnéni knofliku,
zopakujte cely postup zapalovani.

e Pak nastavte knoflik na pozadovanou polohu.

ZAPALENIE HORAKA V RURE

o Otvorte dvierka rury.

e Nastavte gombik termostatu rdary do polohy
,MAXIMALNY PRIKON“ a zatlaéte ho smerom k
panelu do medznej polohy.

e SucCasne pridrzte horiacu zapalku pri otvore na dne
rary.

e Po zapaleni horakov pridrzte gombik zatlaceny do
medznej polohy k panelu eSte 5 sekund, kym sa
nenahreje termoc¢lanok

o poistky plamefia.

« Uvolnite gombik a skontrolujte, & horak hori. Pokial
horak po uvolneni gombika zhasne, zopakujte cely
postup zapalovania.

e Potom nastavte gombik do poZzadovanej polohy.

ZAPALENIE PALNIKA PIEKARNIKA

o Nalezy otworzy¢ drzwiczki piekarnika.

e Pokretto piekarnika nalezy przekreci¢ w potozenie
“PLOMIEN MAKSYMALNY”, a nastepnie delikatnie
wcisngg¢ je w kierunku do kuchni.

e Trzymajac pokretto wcisniete nalezy przy- sungc
zapalong za- patke do otworu w dnie piekarnika.

e Po zapaleniu palnika nalezy przytrzyma¢ wcisniete
pokretto jeszcze przez 5 sekund - do momentu
nagrzania sig¢ czujnika zabezpieczenia termo-
elektromagnetycznego.

e Po zwolnieniu pokretta nalezy sprawdzi¢ czy palnik
pali sie - jesli nie - nalezy powtérzy¢ opisane
powyzej czynnosci.

DULEZITE

Jestlize hofdak po 10 sekundach nehofi, oteviete
dvitka trouby a pfed dal$imi pokusy pockejte

1 minutu.

DOLEZITE
Ak horak po 10 sekundach nehori, otvorte dvierka rary
a pred dal$im pokusom pockajte 1 minutu.

UWAGA:

Jezeli nie uda sie zapali¢ palnika do 10 sek., otworzy¢
drzwiczki piekarnika i odczeka¢ ok. 1 min. zanim
zaczniemy dalsze préby.




Vypnuto

Vypnute
Wylaczone

Maximalni pfikon
Maximalny prikon
Maksymalny plomier

Sporo
Sporo
Ekonomiczny plomien

PECENi POKRMU

e Pred vloZzenim kynutych pokrmd je nutno troubu po
dobu 10-15 min. pfedehfat.

¢ Knoflik trouby je nastaven do polohy “MAXIMALNI
PRIKON*.

o Po pfedehfati trouby vlozte do trouby pokrm.

e Peka¢ nebo pecici plech s pokrmem polozte na
dratény rost, zasunuty nejlépe do druhé drazky od
spodu v bo¢nich sténach pecici trouby.

e Knoflik troubového hofaku ponechte v poloze
,MAXIMALNi PRIKON” po dobu, ktera zavisi od
druhu a hmotnosti peciva.

e Potom knoflik nastavte do polohy ,SPORO”, pfi
které peceni dokoncete.

e Pro orientaci uvadime, Ze buchty jsou spravné
upeceny za 25 az 30 min., vanocka za 45 min. a
linecké tésto asi za 12 az 18 min.

e Uvedené doby jsou pouze orientaéni a je nutné si je
pro individuéini zpusob peceni vyzkouset.

e Dvitka trouby v pribéhu peceni pokud mozno
neotvirejte. NaruSujete tim tepelny rezim pedici
trouby, prodluZujete dobu peceni a pokrm se muze
pfipalovat.

e Pokud zjistite znaéné rozdily mezi nastavenou
teplotou a teplotou v troubé, obratte se na odborny
servis.

PECENIE JEDAL

e Pred vioZenim kysnutych jedal je nutné
predhriat v trvani 10 - 15 min.

e Ovladaci gombik rdry je nastaveny do polohy

“MAXIMALNY PRIKON*.

Po predhriati viozte do rury jedlo.

Peka¢ alebo plech na pecenie s jedlom polozte na

dréteny rost, zasunuty najlepSie do druhej drazky

odspodu v bo¢nych stenach rary na pecenie.

e Gombik hordka rury nechajte v  polohe
“MAXIMALNY PRIKON* v trvani, ktora zavisi od
druhu a hmotnosti pe¢eného jedla.

e Potom gombik nastavte do polohy “SPORO”, pri
ktorej pe€enie dokoncite.

e Pre orientaciu uvadzame, Ze buchty su spravné
upecené za 25 az 30 min, viano¢ka za 45 min a
linecké tésto asi za 12 az 18 min.

e Uvedené doby su iba orientaéné a je nutné si jch
pre individualny zpbsob pecenia vyskusat.

e Dvierka rury po€as pecenia, pokial je to mozné
neotvarajte. NaruSate tym tepelny rezim rury,
predlZujete dobu pe€enia a pokrm sa mobze
priplovat.

e Pokial' zjistite znacné rozdiely medzi nastavenou
teplotou a teplotou v rdre, obratte sa na servisnu
firmu.

raru

PIECZENIE

e Przed wilozeniem do piekarnika drozdzowych ciast,
nalezy go uprzednio rozgrzaé¢ przez okres 10 - 15 minut
przy pokretle ustawionym na “PLOMIEN
MAKSYMALNY”.

e Po nagrzaniu piekarnika mozna wilozy¢é do niego
potrawe.

e Blache lub brytfanng z przygotowang potrawa nalezy
wiozy¢ na ruszt - wsuniety w drugi (zalecany) od dotu
poziom.

e Pokretto piekarnika nalezy pozostawi¢ w pozycji
“PLOMIEN MAKSYMALNY” przez okres wiasciwy dla
danej potrawy.

e W trakcie pieczenia temperature w piekarniku mozna
ogranicza¢ w zaleznosci od potrzeb, az do ustawienia
pokretta w pozycji “PLOMIEN EKONOMICZNY”.

e Czas pieczenia dla poszczegdlnych potraw nalezy
okresli¢ doswiadczalnie.

e Dla orientacji podajemy, ze drozdzéwki sg gotowe po
ok. 25 - 30 min. pieczenia, ciasto drozdzowe po 45 min.
i kruche ciasto w ciagu 12 - 18 minut.

e Drzwiczki piekarnika w trakcie pieczenia powinny
zosta¢ zamknigte.

e Otwieranie piekarnika podczas pieczenia moze
naruszy¢ rezim cieplny piekarnika, wydtuzy¢ czas
pieczenia lub spowodowac przypalanie si¢ potrawy.

e Przy stwierdzeniu znaczacych rézni¢  miedzy
nastawiong temperaturg a rzeczywistg tempera- turg w
piekarniku nalezy zgtosi¢ sie do serwisu.

DOPORUCENI.

PFfi peceni vysokého peciva (napf. buchet) Vam
doporucujeme peka¢ s buchtami vlozit na hlinikovy
pecici plech a oboji polozit na rost zasunuty do druhé
drazky od spodu trouby.

DOPORUCENIE.

Pri pe€eni vysokého peciva (napr. buchiet) Vam
doporucujeme peka¢ s buchtami polozit na hlinikovy
plech na pecenie a oboje polozit na rost zasunuty do
druhej drazky odspodu rary.

ZALECENIE.

Przy pieczeniu wyrastajacych ciast (np. drozdzéwek)
radzimy brytfanng z drozdzéwkami wilozy¢ na
aluminiowg blache i razem polozy¢ je na ruszt
wsuniety do drugiego rowka od dotu piekarnika.




INDIKATOR TEPLOTY

MORA 1411, 1415

Sporak je vybaven indikatorem teploty pedici trouby.
Teplota ve stfedu trouby (ve °C) odpovida poloze
ukazatele indikatoru.

INDIKATOR TEPLOTY

MORA 1411, MORA 1415

Sporak je vybaveny indikatorom teploty rdry na
pecenie. Teplota v strede rary (v °C) zodpoveda
polohe ukazovatela indikatora.

WSKAZNIK TEMPERATURY

MORA 1411, MORA 1415

Kuchnia jest wyposazona we wskaznik temperatury
piekarnika. Temperaturze wewnatrz piekarnika (w °C)
odpowiada oznaczenie progu ciepta na termometrze.

Teploty naméfené indikatorem jsou  pouze || Teploty namerané indikatorom su iba informativne. Warto$¢ wskazywanej temperatury jest przyblizona
informativni. (orientacyjna).
UDRZBA A CISTENI UDRZBA A CISTENIE CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
SPORAKU SPORAKA KUCHNI

Nez prikrocite k CiSténi sporaku, odpojte privodni
Silru spotiebice ze zasuvky a nastavte vSechny

Kym prikro¢ite k Cisteniu sporaka, odpojte kabel zo
zasuvky a nastavte plynové kohuty aj termostat do

Przed przystapieniem do czyszczenia kuchni
nalezy odtaczy¢ ja od zasilania elektrycznego a

plynové kohouty a termostat do polohy || polohy,VYPNUTE". pokretta palnikow gazowych oraz termostatu

»VYPNUTO“. ustawi¢ w pozycji “WYLACZONE”.

POVRCH SPORAKU POVRCH SPORAKA POWIERZCHNIE EMALIOWANE

e Povrch spordku Cistéte vilhkou houbou se || ¢ Povrch sporaka cistite vihkou hubou so saponatom. || ¢ Czysci¢ wilgotng szmatkg z dodatkiem detergentu.
saponatem. e Mastné Skvrny odstranite teplou vodou a || e Tiluste plamy usunaé cieptg woda i specjalnym

e Mastné skvrny odstranite teplou vodou a specialnim
Cisticim prostfedkem na smalt.

e Nikdy nedistéte smaltované povrchy brusnymi
(abrazivnimi) prostredky, které zpusobi
neodstranitelné poSkozeni smaltu.

Specialnym Cistiacim prostriedkom na smalt.

e Nikdy nedistite smaltované povrchy abrazivnymi
prostriedkami, mo6zZu spoésobit neodstranitelné
poskodenie povrchu spotrebica.

Srodkiem do
powierzchni.
e Nie nalezy stosowac¢ $rodkéw S$ciernych, ktére

moglyby uszkodzi¢ emaliowane powierzchnie.

czyszczenia emaliowanych

VARIDLOVA DESKA

e Vyjméte mrizky a omyjte je samostatné, nebo je
vlozte do mycky nadobi. Po umyti je umistéte zpét
do prolisu vafidlové desky.

e Horaky (vi¢ko, rozdélovac) vyjméte z vafidlové desky
pohybem vzhiru a nechte je odmocit po dobu 10
minut v teplé vodé se saponatem.

e Po omyti je peclivé osuste a zkontrolujte, Ze vSechny
zafezy hofaku jsou Cisté. Hofdk vratte zpét do
hofakové misky.

VARNA PLATNA

e Vyberte mriezky a umyte ich samostatne, alebo ich
vlozte do umyvacky riadu.

e Po umyti ich umiestnite spat do prelisu varnej platne.

e Horaky (viecko, rozdelovac) vyberte z varnej platne
pohybom hore a nechajte ich odmo¢it v trvani 10 minut
v teplej vode so saponatom.

e Po umyti ich dokladne osuste a skontrolujte, ¢i vSetky
zarezy horakov su Cisté. Horaky vratte spat do
horakovej misky.

PLYTA PODPALNIKOWA

e Zdja¢ kratki i umy¢ je lub wiozy¢ do zmywarki, po
umyciu umiesci¢ je z powrotem w zagtgbieniach
plyty podpalnikowe;j.

e Elementy palnikéw - kolpak i pierscien
stabilizujacy zdja¢ i moczyé je przez 10 minut w
cieptej wodzie z detergentem.

e Nastepnie wysuszy¢ i sprawdzi¢, czy wszystkie
wyciecia palnika sg czyste. Umiesci¢ z powrotem
na plycie.




UPOZORNENI.
Rozdélovace jsou vyrabény z hlinikové slitiny a
nedoporu¢ujeme jejich &isténi v mycce.

UPOZORNENIE.
RozdelovaCe su vyrabané z hlinikovej zliatiny a
nedoporucujeme ich istenie v umyvacke riadu.

UWAGA.
Mycie stabilizatoréw ptomienia w zmywarce jest
niewskazane, gdyz wykonane sg one z aluminium.

TROUBA

Stény trouby Cistéte vihkou houbou se saponatem.
Jsou-li na sténé pfipecené zbytky, pouzijte specialni
Cistici prostfedek na smailt.

Po cisténi troubu peclivé osuste.

Troubu Cistéte pouze kdyz je studena.

Nikdy nepouzivejte brusné (abrazivni) prostfedky, které
poskrabou smaltovany povrch.

PrisluSenstvi trouby umyjte houbou pomoci saponatu
nebo pouzijte my¢ku nadobi (rost, pekac atd.), popfipadé
pouzijte vhodny distici prostfedek na odstranéni hrubych
necistot nebo pfipalenin.

RURA

e Steny rury Cistite vihkou hubkou so saponatom.

e Ak sU na stene pripeGené zbytky, pouzite Specialny
Cistiaci prostriedok na smalt.

e Po Cisteni raru dokladne osuste.

« Ruru Cistite iba vtedy, ked je studena.

o Nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky, ktoré moézu
poskriabat smaltovany povrch.

e Prislusenstvo rary umyte hubkou pomocou saponatu
alebo pouzite umyvacku riadu (rost, pekaé, atd.),
pripadne pouzite vhodny Gistiaci prostriedok na
odstranenie hrubych necistét alebo pripalenin.

PIEKARNIK

e Wewnetrzne $ciany piekarnika nalezy my¢
wilgotng  gabka z  detergentem,  resztki
przypalonych potraw usuwaé¢ przy pomocy
specjalnego $rodka do czyszczenia emaliowanych
powierzchni.

o Nastgpnie piekarnik doktadnie wytrze¢.

e Piekarnik mozna czysci¢ tylko wtedy, kiedy jest
zupetnie zimny.

¢ Nie stosowa¢ $rodkéw Sciernych, ktére mogtyby
uszkodzi¢ emaliowane powierzchnie.

VYJMUTI DNA TROUBY
Otevrete troubova dvitka.

Posurite dno trouby smérem k zadni sténé trouby,
nadzvednéte dno v pfedni ¢asti trouby a vysurite ho
smérem dopfedu.

PFi zpétné montazi dodrzujte opaény postup.

VYBRATIE DNA RURY

DodrZujte nasledujuci postup:

« otvorte, pripadne vyberte dvierka rury zo zavesu,

e posufite dno rdry smerom k zadnej stene rury,
nadvihnite dno v prednej Casti rury a vysurte ho
smerom dopredu.

o Pri spatnej montazi dodrzujte opacny postup.

WYJECIE DNA PIEKARNIKA

Sposdb postepowania:

e otworzy¢ ewentualnie wyja¢ drzwi piekarnika z
zawiasow,

e przesung¢ dno piekarnika w kierunku tylnej $ciany
piekarnika, podnies¢ przedniq cze$¢ dna i
wysung¢ w kierunku do siebie.

e Montujgc dno z powrotem nalezy postepowaé w
odwrotnej kolejnosci.

VYMENA BATERIE (MORA 1415)

Vytahnéte zasuvku ve spodni ¢asti sporaku

V predni ¢&asti odkladaciho prostoru sporaku se
nachazi drzak, v némz je umisténa baterie 1,5 V
Vymeérite baterii

Vyrobce doporuéuje pouzit alkalickou baterii typ R6
nebo AA (mezinarodni znacka)

VYMENA BATERIE (MORA 1415)

o Vytahnite zasuvku v spodnej ¢asti sporaka

e V prednej Casti odkladacieho priestoru sporaka sa
nachadza drziak, v ktorom je uloZzena batéria 1,5 V

e Vymente batériu

e \yrobca doporucuje pouzit alkalicki batériu typ R6
alebo AA (medzinarodni znacka).

VYMIANA BATERII (MORA 1415)

e Otworzyv schowek v dolnej czgsci kuchni

e W przedniej czesci schowka znajduje sie uchwyt
v ktérym zamontowana jest bateria 1,5 V

o Wymienic¢ baterie

e Producent zaleca uzywa¢ baterie alkaliczne typu
R6 lub AA (oznaczenie miedzynarodowe).




REKLAMACE

REKLAMACIA

REKLAMACJE

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na sporaku zavada,
neopravuijte ji sami. Reklamaci uplatriujte v prodejné, ve
které jste sporak zakoupili, u znackového servisu nebo
u servisnich gesci, uvedenych v Zaruénich
podminkach. Pfi podavani reklamace se Fidte textem
Zaruéniho listu a Zaruénich podminek. Bez predlozeni
fadné vyplnéného Zaruéniho listu je reklamace
neplatna.

Ak sa vyskytne v zaru¢nej dobe na sporaku zavada,
neopravujte ju sami. Reklamaciu spotrebi¢a si mozete
uplatnit v predajni, kde ste sporak zakupili, u najblizSej
servisnej gescie, uvedenej v Zaruénych podmienkach,
pripadne u servisného technika, ktory spotrebi¢ uviedol
do prevadzky. Pri reklamacii je potrebné predlozit
doklad o kupe spotrebica a riadne vyplneny a
potvrdeny Zaruény list list od spotrebi€a. Pri podavani
reklamacie sa riadte textom Zaruéného listu a
Zaruénych podmienok. Bez predlozenia riadne
vyplneného Zaruéného listu je reklamacia neplatna.

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapi usterka w dziataniu
kuchni, nie nalezy jej usuwa¢ samodzielnie. Reklamacje
nalezy zgtasza¢ w autoryzowanych punktach obstugi
serwisowej (lista stanowi zatacznik karty gwarancyjnej)
lub w firmowym serwisie MORA POLSKA (tel. 061-855-
29-17).

Zgtaszajac reklamacje, nalezy kierowac sie tekstem karty
gwarancyjnej. Bez okazania prawidtowo wypetnionej
karty gwarancyjnej reklamacji nie uwzglednia sie. Przed
zgtoszeniem reklamacji prosimy przeczyta¢ uwaznie
instrukcje. Czyszczenie | konserwacja kuchni nie
podlegajg gwarancji.

ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE

SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE

SPOSOBY WYKORZYSTANIA |

OBALU OBALOV UTYLIZACJI OPAKOWAN
MORA MORAVIA, s.r.o. se zapojila do || VInita lepenka, baliaci papier Karton, papier pakunkowy
@ integrovaného systému sbéru || - predaj zbernym surovinam, - oddanie do punktéw skupu surowcéw wtérnych ,
komunalniho odpadu ve spolupraci s || - do zbernych kontajnerov na zberny papier. - wrzucenie do pojemnikéw na papier.

firmou EKO-KOM, a. s. Sbér obald
ulozenych na sbérnych mistech ve Vasi obci zaruéuje
jejich recyklaci.

- iné vyuzitie

Drevené podstavce

- na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu,
- iné vyuzitie.

Obalova félia a PE vrecia

- do zbernych kontajnerov na plasty.

Folia i torebki foliowe, czgsci plastikowe
- wrzucenie do pojemnikéw na plastyk.

LIKVIDACE SPOTREBICE PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKVIDACIA SPOTREBICA PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKWIDACJA URZADZENIA PO
ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

A

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/ES o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi  zafizenimi  (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych zafizeni.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurdpskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec
pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych  (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.
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PREDPIS =
PRO INSTALACI A SERIZENi

_ PREDPIS
PRE INSTALACIU A NASTAVENIE

INSTRUKCJA
INSTALACJI | REGULACJI

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi narodnimi
normami a predpisy.

Instalaci sporaku smi provadét pouze opravnéna osoba k
této cinnosti odborné zpusobila.

Opravnéna osoba je povinna ustavit sporak tak, aby
varidlova deska byla ve vodorovné poloze, pfipojit jej k
rozvodu plynu a prekontrolovat jeho funkce. Instalace
sporaku musi byt potvrzena v zaru¢nim listu.

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé podle zadkona
22/1997 Sb. ve znéni zak. 71/2000 Sb. a dalSich
souvisejicich predpist.

Indtalaciu je nutné previest v stlade s platnymi normami a
predpismi.

Spustenie spotrebi¢a do prevadzky méze vykonavat iba
servisna firma k tomu opravnena, ktora ma uzavretu
zmluvu s dovozcom spordkov. InStalaciu a spustenie
spotrebiéa do prevadzky potvrdi svojim podpisom a
peciatkou zmluvny servisny partner v zaruénom liste.
Opravnena osoba je povinny postavit sporak tak, aby
varna platia bola vo vodorovnej polohe, pripojit ho k
rozvodu plynu a prekontrolovat jeho funkcie. Insta- lacia
sporaka musi byt potvrdena v zaru¢nom liste.

Instalacji urzadzenia moze dokona¢ tylko firma
posiadajgca wymagane uprawnienia. Instalacja musi
by¢ wykonana zgodnie z polskimi przepisami
budowlanymi (Rozporzadzenie Ministra Infrastruk-
tury w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie Dz.U.
Nr 75 z 15.06.2002r. poz.690) oraz innymi
obowigzujacymi w tym zakresie w Polsce normami i
przepisami.

DULEZITE UPOZORNENI

Pfi jakékoliv manipulaci se spordkem mimo bézné
pouziti je nutno uzavfit kohout v pfivodu plynu pred
spotiebi¢em.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri akejkolvek manipulécii so sporakom, okrem
bezného pouzitia, je nutné uzatvorit kohut privodu
plynu pred spotrebi¢om.

WAZNE OSTRZEZENIE

Podczas jakiegokolwiek manipulowania kuchnig
(précz  zwyklego uzytkowania) nalezy zamknaé
doptyw gazu przy pomocy zaworu odcinajacego oraz
odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

PFi instalaci spotfebi¢e je nutné z hlediska funkce

spotfebice, provést pfedevsim ukony:

o zkouska tésnosti plynovych spoj,

e kontrola funkce plynovych hofédku a jejich sefizeni
(primarni vzduch troubového a grilovaciho hofaku,
sporo prikon, ¢idla termoelektrickych pojistek, VNZ),

e piedvedeni vSech funkci spotfebi¢e zakaznikovi a
seznameni s obsluhou a udrzbou spotfebice.

Z hladiska funkcie spotrebi¢a je pri intalacii nutné

vykonat predovSetkym tieto Ukony:

o skusku tesnosti plynovych spojov,

¢ kontrolu funkcie plynovych horakov a ich nastavenia
(primarny vzduch, sporo prikon, cidla
termoelektrickych poistiek),

e predviest vSetky funkcie spotrebi¢a zakaznikovi a
oboznamit ho s jeho obsluhou a udrzbou.

Podczas sprawdzania funkcji urzadzenia nalezy

wykonaé nastepujace czynnosci:

e Sprawdzenie czy rodzaj gazu w sieci gazowej sg
zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j,

e sprawdzenie szczelnos$ci potaczen gazowych,

* sprawdzenie funkgji palnikéw gazowych i ich regulacja
(powietrze pierwotne palnika piekarnika, PLOMIEN
EKONOMICZNY, czujniki zabezpiec- zenia
termoelektromagnetycznego),

e zademonstrowanie wszystkich funkcji kuchni klientowi
i zapoznanie go z uzytkowaniem i konserwacjg kuchni.

UMISTENi SPORAKU

UMIESTNENIE SPORAKA

UMIESZCZENIE KUCHNI

Spotrebic je uréeny k umisténi do kuchyriské linky.
Sporak muzZe byt umistén v prostiedi dle CSN 33 2000-
3 se specifikaci dle CSN 32 2000-5-51 (v prostorach
normalnich) a dle TPG 70401 v mistnosti s minimalnim
prostorem 20 m>. V men$im prostoru (min. 15 m3)
nutno zajistit odvétravaci zafizeni.

Sporak Ize z hlediska tepelné odolnosti postavit na
jakoukoli podlahu (podlozku).

Sporak nesmi byt umistén na podstavci.

Pro bezpeéné vzdalenosti stén a nabytku od sporaku
plati CSN 06 1008.

v

Spotrebi¢ je mozné umiestnit volne alebo vstavat
medzi dva kusy nabytku.

Sporak moze byt umiestneny v prostredi podla STN 33
2000-3 so $pecifikaciou podla STN 32 2000-5-51 (v
priestoroch normalnych) v miestnosti s minimalnym
priestorom 20 m®. V mensom priestore (min. 15 m3) je
nutné zaistit’' vetracie zariadenie.

Sporak je mozné z hladiska tepelnej odolnosti postavit
na akukolvek podlahu (podlozku).

Sporak nesmie byt umiestneny na podstavci.

Kuchnia moze by¢ wbudowana w segment meblowy
z zachowaniem mozliwosci dostgpu do bocznych
$cian, w pomieszczeniach o normalnym $rodowisku,
o minimalnej kubaturze zgodnej w/w przepisami oraz
o minimalnej wysokosci stropu 2,2 m. Pomieszczenie
to musi spetnia¢ warunki wentylacji (zapewniajacej
wymiane powietrza) okreslone w Polskiej Normie.
Odnosnie bezpiecznej odlegtosci kuchni od $cian i
mebli i ochrony $cian obowigzujg przepisy Polskich
Norm.
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X" - minimalna vzdialenost’ 750 mm, dalej podfa
doporuéenia vyrobcu odsavadov
X" - minimalna vzdialenost 750 mm, dalej podla

doporuéenia vyrobcu odsavacov
* A" - minimalna odlegto$é¢ 750 mm (lub zgodnie z
[ zaleceniami producentow okapow).
— P pow)
S '......~':"‘~-——--._1 Stupef hoflavosti
[ * Stupeni horfavosti B| c|cC |c,
] Stopien palnosci .
e Hy 3| 5|10
--__._,\ 8 { mm) 20

1. Przy ustawieniu kuchni obok $cian o stopniu palno$ci B - nietatwopalne, C1 - trudnopalne, 02 - $redniopalne, C3 - fatwopalne nalezy utrzymaé bezpieczng odlegto$¢

od urzadzenia zgodnie z tabelg

w N

(np. folig Al.) min. 100°C.

W przypadku $cian niepalnych mozna kuchnie przysuna¢ do samej $ciany (stopien palnosci A).
Do $cian o stopniu palnosci B, C4, C,, C3 mozna kuchnie dosuna¢ pod warunkiem zabezpieczenia $cian mebli materiatem odpornym na dziatanie wysokich temperatur

PRIPOJENI SPORAKU

PRIPOJENIE SPORAKA

PRZYLACZENIE KUCHNI

NA PRIVOD PLYNU

Sporak musi byt pfipojen k pfivodu plynu opravnénou
osobou. PFipojeni se provadi podle CSN EN 1775 a
CSN 38 6462.

PFivod plynu Ize ke sporaku pfipojit z pravé strany (pfi
pohledu zepfedu). Na potrubi pFivodu plynu pred
sporakem je nutno na pristupném misté instalovat
uzaviraci kohout.Pokud je sporak pfipojen na propan-
butanovou ldhev do hmotnosti naplné 10 kg,
doporuCujeme umisténi této lahve uvnitf kuchyné dle
CSN 38 6460 v bezpe&né vzdalenosti od zdroje tepla,
aby povrchova teplota lahve nepiekrocila 40°C.

NA PRIVOD PLYNU

Sporak musi byt pripojeny k privodu plynu opravnenou
osobou. Privod plynu je mozné k sporaku pripojit z
pravej strany. Pripojenie je nutné vykonat v sulade s
platnymi narodnymi normami a predpismi STN EN
1775, STN 38 6460. Na potrubi privodu plynu pred
sporakom je nutné na pristupnom miste instalovat
uzatvaraci kohut.

Pokial je sporak pripojeny k propan-buranovej flasi do
hmotnosti naplne 10 kg, doporuCujeme umiestenie
tejto flaSe vo vnuatri kuchyne podia STN 38 6460
v bezpecnej vzdialenosti od zdroja tepla, aby
povrchova teplota flaSe neprekrocila 40°C.

DO INSTALACJI GAZOWEJ

Przytaczenia kuchni do instalacji gazowej moze dokonaé
jedynie firma posiadajaca stosowne do tego celu
uprawnienia. Gaz nalezy doprowadzi¢ do kuchni z prawej
strony w sposob okreslony w przytoczonych powyzej
przepisach (rozdziat INSTRUKCJA INSTALACJI |
REGULACJI). Na przytaczach doprowadzajacych gaz
nalezy zainstalowa¢ w dostepnym miejscu zawor
odcinajacy.

Kuchnie mozna przytaczy¢ do instalacji gazowej réwniez
poprzez metalowy przewod elastyczny DN15 posiadajacy
stosowny certyfikat bezpieczenstwa B. Zalecamy
stosowanie metalowego przewodu elastycznego o
dtugosci 1500 mm.

Kazdy metalowy przewdd elastyczny wyposazony jest w
instrukcje uzytkownika okreslajaca sposéb montazu,
dopuszczalne temperatury pracy, okresy kontroli,
dopuszczalny okres eksploatacji. Warunki te muszg by¢
bezwzglednie przestrzegane.
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UPOZORNENI

PFfi manipulaci s plynovym vedenim sporaku (napf.
pfipojovani k rozvodu plynu, plynové pruzné hadici),
pouziite vzdy kli¢ k pfidrzeni koncovky plynového
vedeni sporaku, aby nedoslo k deformaci.

UPOZORNENIE

Pri manipulacii s plynovym vedenim sporaka (napr.
pripdjanie k rozvodu plynu, plynovej pruznej hadici),
pouzite vzdy kli¢ na pridrzanie koncovky plynového
vedenia sporaka, aby nedoslo k jeho deformacii.

OSTRZEZENIE

W przypadku podtaczenia kuchni z lewej strony
(patrzac od przodu) niezbedne jest, aby metalowy
przewod elastyczny zostat w sposéb pewny
uchwycony przy pomocy opaski mocujacej na tylnej
$cianie kuchni (patrz rys.Xl). Opaska mocujgca
wchodzi w sktad wyposazenia kuchni.

PRIPOJENI NA ROZVOD ZEMNIHO PLYNU

G20

Pfipojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi
narodnimi normami a pfedpisy.

PFi vy88im tlaku v rozvodni siti doporu€ujeme zaradit do
pfivodu plynu regulator tlaku plynu.

PRIPOJENi NA ROZVOD PROPAN-BUTANU G 30

Na koncovku plynového vedeni sporaku G 1/2" je nutno
namontovat adaptér pro pfipojeni hadice propan-
butanu.

PRIPOJENi SPORAKU POMOCI HADICE

Z hlediska bezpecnosti musi byt pouzita pouze hadice
odpovidajici Zak. €. 22/97 Sb. Doporu¢ujeme hadici
délky 1500 mm. Kazda hadice je opatfena navodem,
ktery obsahuje zpUsob pfipojeni, povolené otepleni,
kontroly a Zivotnost hadice apod. Tyto pokyny je nutno
bezpodmine¢né dodrzovat.

Tepelna odolnost hadice musi

minimalné 100° C.

plynové byt

PRIPOJENIE NA ROZVOD ZEMNEHO PLYNU G 20
Pripojenie musi byt vykonané v sulade s platnymi
Statnymi normami a predpismi. Pri tlaku nad 20 mbar
doporucujeme namontovat do privodu plynu regulator
tlaku plynu.

PRIPOJENIE NA ROZVOD PROPAN-BUTANU G 30
Na koncovku plynového vedenia spordka G 1/2" je
nutné namontovat adaptér pre pripojenie hadice
propan-butanu. Pripojenie je nutné vykonat v sulade s
platnymi Statnymi normami a predpismi.

PRIPOJENIE SPORAKA POMOCOU HADICE

Z hladiska bezpecnosti musi byt pouzita iba hadica
zodpovedajuca zak. 246/1995. Doporucujeme hadicu
dizky 1500 mm. Kazda hadica obsahuje navod o
spOsobe pripojenia, povolené oteplenie, kontroly,
zivotnost hadice a podobne. Hadica podlieha
pravidelnym odbornym prehliadkam v zmysle vyhlasky
718/2002 Z.z., vyhlasky SUBP &.86/1978Z.z. a Zak.
€.70/1998Z.z. Tieto pokyny je nutné bezpodmienecne
dodrziavat.

Tepelna odolnost plynovej hadice — minimalne
100° C.

PRZYLACZENIE KUCHNI DO INSTALACJI GAZU
PROPAN-BUTAN

Przytaczenie kuchni do instalacji gazu propan-butan musi
by¢ wyposazone w reduktor gazu, ktéry posiada wiasciwe
parametry oraz Certyfikat Bezpieczenstwa B. Przewod
elastyczny taczacy kuchnie zreduktorem (osadzonym na
butli), réwniez musi posiada¢ Certyfikat Bezpieczenstwa
B

Przewoéd ten nalezy okresowo wymienia¢ - przed
uptywem daty przydatnosci okreslonej przez producenta.
Obie koncowki przewodu musza by¢ zabezpieczone
przed spadaniem - poprzez opaski zaciskowe. Przewéd
ten musi byé odporny na dziatanie gazéw, olejow i
posiada¢ wytrzymato$¢ co najmniej 300 kPa. Jego
dtugo$¢ nie moze przekracza¢é 3 m.Kuchnie mozna
potaczyé z przewodem elastycznym jedynie poprzez
rurke stalowg o dtugosci co najmniej 0,5 m.

Do zasilania kuchni moze by¢ stosowany gaz ptynny
(propan-butan) w butlach pod warunkiem instalowania w
jednym mieszkaniu lub lokalu uzytkowym nie wigcej niz
dwoch butli przytaczonych do urzadzen gazowych o
zawartosci gazu do 11 kg kazda.

W takim przypadku nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

e butle umieszczaé w odlegtosci co najmniej 1,5m od

urzadzen promieniujacych ciepto (grzejniki, piece
i.t.p.),
e butli nie umieszcza¢ w poblizu  urzadzen

powodujacych iskrzenie,
e butle instalowa¢ w pozycji pionowej oraz zabezpiecza¢
przed uderzeniem, przewréceniem
e temperatura pomieszczen w ktdérych
Butle, nie moze przekracza¢ 35°C.
Odpornos¢ cieplna przewodu elastycznego -
minimalna 100° C.

instaluje sie
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DULEZITE UPOZORNENI

V pfipadé pfipojeni sporaku z levé strany (pfi pohledu
zepfedu) je bezpodminec¢né nutno plynovou hadici
pevné upnout upinaci paskou ,nacvaknutou do otvoru
v zadnim krytu. Upinaci paska je soucasti pfisluSenstvi
spotiebice.

DOLEZITE UPOZORNENIE

V pripade pripojenia sporaku z [avej strany (pri
pohlade spredu) je bezpodmiene€ne nutné plynovu
hadicu pevne upnut upinacou paskou nastréenou do
otvoru v zadnom kryte. Upinacia paska je sucastou
prisluSenstva spotrebica.

UWAGA

Podczas manipulowania przewodami gazowymi kuchni
(np. przy przytaczaniu do sieci gazowej lub do weza
elastycznego) nalezy zawsze stosowa¢ klucz do
przytrzymywania koncéwek przewodéw gazowych kuchni
tak, by przewody nie zostaty zdeformowane. Kuchnia
posiada krociec przytaczeniowy do instalacji gazowej
zakonczony gwintem cylindrycznym G 1/2". Gwint ten
musi by¢ uszczelniony uszczelkg !.

KONCOVKA PRIVODU PLYNU
KONCOVKA PRE PRIVOD PLNU —

KONCOWKA RURY GAZOWEJ
KOLENO iINACI PA
UPINACI PASKA
KOLENO UPINACIA PASKA
KOLANO OPASKA MOCUJACA

PLYNOVA HADICE (PRIPOJENI ZPRAVA)
PLYNOVA HADICA (PRIPOJENIE Z PRAVEJ STRANY)
WAZ GAZOWY (PODURCZENIE Z PRAWEJ STRONY)

PLYNOVA HADICE (PRIPOJENI ZLEVA)
PLYNOVA HADICA (PRIPOJENIE Z LAVEJ STRANY)
WAZ GAZOWY (PODEACZENIE Z LEWEJ STRONY)

ZADN| KRYT SPORAKU
ZADNY KRYT SPORAKA
TYLNA SCIANA KUCHNI

UPOZORNENI UPOZORNENIE UWAGA

PFi instalaci sporaku dbejte toho, aby se elektricka || PFi inStalacii sporaka dbejte na to, aby sa elektricka || Podczas instalowania kuchni nalezy zadba¢, aby
privodni $htra nedotykala horkych ¢asti sporaku || privodna $ndra nedotykala horucich &asti sporaka || przewdd przytaczeniowy nie pozostat w  kontakcie
(kominek trouby na zadni stran& sporaku a spodni &ast || (odvod tepla z riry na zadnej strane sporaka a spondej || Z nagrzewajacymi si¢ elementami kuchni  (kominek

varfidlové desky). Pusobenim tepla by mohlo dojit
k poskozeni izolace $niliry.

Casti varném platne). Posobenim tepla by mohlo dojst
k poskodeniu izolacie $idry.

piekarnika, ptyta podpalnikova itp.). Kontakt z gazowymi
elementami kuchni mogtby doprowadzi¢ do uszkodzenia
przewodu.

SERIZENI
VARIDLOVYCH HORAKU

NASTAVENIE
VARNYCH HORAKOV

REGULACJA PALNIKOW
NAWIERZCHNIOWYCH

SERIZENI ,,SPORO“ PRIKONU

Pred sefizovanim odpojte sporak od elektrické sité
vytazenim vidlice ze zasuvky.

Minimalni pfikon plynu je spravny, kdyz vnitfni kuzel
plamene dosahuje vy3ky od 3 do 4 mm. V opa¢ném
pfipade, po odstranéni knofliku kohoutu,
zaSroubovanim nebo odSroubovanim Sroubu C se
zmenSuje nebo zvétSuje plamen. Regulace musi byt
provedena v poloze kohoutu na minimum.

Pro nastaveni spora pfikonu na PB zaSroubujte Sroub C
do koncové polohy.

NASTAVENIE “SPORO” PRIKONU

Pfed nastavovanim odpojte sporak od elektrickém
siete vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

Minimalny prikon plynu je spravny, ked vnuatorny kuzel
plamena dosahuje vysku od 3 do 4 mm.

V opacnom pripade, po odstraneni gombika kohuta,
zaskrutkovanim alebo odskrutkovanim skrutky C sa
zmenSuje alebo zvacsSuje plameri.

Regulacia musi byt vykonana v polohe kohuta na
minime.

Pre nastavenie sporo prikonu na propan-butan
zaskrutkujte skrutku C do koncovej polohy.

REGULACJA MOCY - PLOMIEN EKONOMICZNY
Przed rozpoczeciem regulaci odigczy¢ kuchnie od sieci
elektrycznej. “PLOMIEN EKONOMICZNY” ustawiony jest
prawidtowo, gdy wewnetrzny stozek ptomienia osigga
wysokos$¢ od 3 do 4 mm.

W innym przypadku, po usunigciu pokretta zaworu,
dokrecaniem lub odkrecaniem $ruby C zmniejszamy lub
zwiekszamy ptomien.

Regulacja powinna by¢ przeprowadzona przy ustawieniu
pokretta na symbol graficzny ptomienia
oszczednosciowego. Dla  ustawienia PLOMIENIA
EKONOMICZNEGO dla gazu propan - butan nalezy
$rube C wkreci¢ do oporu.
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Trysky, nastaveni

Horak Maly Stredni Velky Troubovy Troubovy
MORA 1410 MORA 1411
MORA 1415
Prikon [kW] 1,0 1,75 2,70 3,0 2,70
Zemni plyn (G 20) pretlak 20 mbar
Prdmeér trysky (mm) 0,72 X 0,957 1,10 Y 1,25 [ 1,17
Nastaveni X (mm) - - - 2 | 3
Propan-butan (G 30) pfetlak 30 mbar
Pramér trysky (mm) 0,50 0,65 0,81 0,82 0,76
Nastaveni X (mm) - - - 5 6
Trysky, nastaveni
Horak Maly Stredny Velky Rurovy Rurovy
MORA 1410 | MORA 1411
MORA 1415
Prikon [kW] 1,0 1,75 2,70 3,0 2,70
Zemny plyn (G 20) pretlak 20 mbar
Priemer trysky (mm) [ 0,72 X [ 0,952 1,10Y [ 1,25 1,17
Jastaveni X (mm) | - | - _ 2 3
Propan-butan (G 30) pretlak 30 mbar KOHOUT HORAKU
Priemer trysky (mm) 0,50 0,65 0,81 0,82 0,76 Pg}g{*&g{g%&"o“ﬂu
Jastaveni X (mm) - - - 5 6
Dyzce, ustawienia
Palnik Maly Sredni Duzy Pekarnika Pekarnika
MORA 1410 MORA 1411
MORA 1415
Pobér mocy [kW] 1,00 1,75 2,70 3,0 2,70
G 20 ci$nienie 2 kPa
Srednica dyszy (mm) [ 0,72X 0,95Z 1,10Y 1,25 [ 1,17
Ustawienie X (mm) | - - - 2 |
GZ 410 ci$nienie 2 kPa
Srednica dyszy (mm) [ 0,78F1 1,00Y 1,30F3 1,40 [ 1,30
Ustawienie X (mm) | - - - 3 | 1
GZ 350 ci$nienie 1,3 kPa
Srednica dyszy (mm) [ 0,95Y 1,23Y 1,48H9 1,75 [ 1,60
Ustawienie X (mm) - - - 1 | 0
G30 (propan-butan) ci$nienie 3,6 kPa
Srednica dyszy (mm) 0,47 0,62 0,76 0,80 0,75
Ustawienie X (mm) - - - 4 3
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SERIZENi TROUBOVEHO
HORAKU

NASTAVENI
HORAKA RURY

REGULACJA
PALNIKA PEKARNIKA

1. Pfedni sténa trouby / Predna stena rary /
Przednia sciania piekarnika

2. Vysuvné dno trouby / Vysuvné dno riry / Dno piekarnika

3. Zapalovaci trubicka / Zapalovacia trubicka / Rurka zapalajeca

4. Troubovy hofak / Hordk rury / Palnik piekarnika

5. Regulaéni Sroub prisavného vzduchu / Regulaéna skrutka nasavaného vzduchu | Sruba regulajaca zasysane powietrze

Cidlo pojistky plamene
Cidlo poistky plamefa
Termoelement

(czujnik zabezpieczenia
termoelekiromagnetycznego)

KOHOUT HORAKU
KOHUT HORAKA
POKRETLO ZAWORU

Troubovy hofak
Horak rary
Palnik piekarnika

SEZIZENI MNOZSTVI PRISAVANEHO VZDUCHU
Otevienim dvifek trouby, pfipadné jejich vyjmutim ze
zavésl a vyjmutim dna trouby se ziska pfistup k
regulaénimu Sroubu pfisavaného vzduchu.
VySroubovavanim Sroubu se mnozstvi pfisavaného
vzduchu zvétSuje, zaSroubovavanim se zmenSuje.
Hodnotu ,X* nastavte dle tabulky.

Po nastaveni zkontrolujte vzhled plamene.

Plamen hofdku ma mit ostfe ohranicené modré
jadro.Hofi-li plamen matnym jadrem a nad hofakem
splyva, je to pfiznak nedostatku pfisavaného vzduchu.
Hofi-li plamen kratce s prahlednym jadrem, je
pfisavané mnozstvi vzduchu velké.

NASTAVENIE MNOZSTVA PRISAVANEHO
VZDUCHU

Otvorenim dvierok rury, pripadne ich vybratim zo
zavesov a vybratim dna rdry sa ziska pristup k
regulacnej skrutke prisavaného vzduchu.
Odskrutkovavanim skrutky sa mnozstvo nasavaného
vzduchu zvacésuje, zaskrutkovavanim sa zmenSuje.
Hodnotu ,X* nastavte podla tabulky.

Po nastaveni skontrolujte vzhlad plamena.

Plamer hordka ma mat’ ostro ohrani¢ené modré jadro.
Ak hori plamen matnym jadrom a nad horakom splyva,
je to priznak nedostatku prisavaného vzduchu. Ak hori
plamen kratko, s priehlfadnym jadrom, je nasavané
mnozstvo vzduchu velké.

REGULACJA ILOSCI ZASYSANEGO POWIETRZA
Dzigki otwarciu ewentualnie zdjeciu z zawiaséw drzwi
oraz wyjeciu dna piekarnika uzyskamy dostep do
$ruby regulujace;j ilo$¢ zasysanego powietrza.
Wykrecajac $rube regulujacg zwigkszamy ilos¢
zasysanego powietrza, wkrecajac zmniejszamy ilo$¢
zasysanego powietrza.

Wartos¢ “X” nalezy ustawi¢ zgodnie z tabela.

Po ustawieniu nalezy sprawdzi¢ wyglad ptomienia.
Ptomien palnika powinien mie¢ wyraznie zaznaczone
niebieskie jadro.

Jezeli ptomien ma jadro matowe i zlewa si¢ nad
palnikiem, jest to oznakg niedostatecznej ilosci
zasysanego powietrza. Jezeli ptomien jest krotki z
przezroczystym jadrem, ilo$¢ zasysanego powietrza
jest zbyt duza.

SERIZENI ,,SPORO* PRIKONU

Tato operace se provadi nasledujicim zplisobem:

e Odejméte na panelu ovladaci knoflik kohoutu
trouby.

e ZaSroubujte na doraz Sroub C pfi nastaveni na
propan-butan.

e OdSroubujte Sroub C o 1/2 az 3/4 otatky pfi

NASTAVENIE “SPORO” PRIKONU

Tato operacia sa vykonava nasledujicim spdsobom

(moézu ju vykonavat len osoby na to opravnené):

e Odoberte na paneli ovladaci gombik kohuta rury.

e Zaskrutkujte na doraz skrutku C pri nastaveni na
propan-butan.

o Odskrutkujte skrutku C o 1/2 az 3/4 otacky pri

REGULACJA MOCY PLOMIENIA

EKONOMICZNEGO

Sposéb postepowania:

e Zdja¢ pokretto kurka
sterowniczego.

e Wkreci¢ $rube C do oporu, a nastepnie (tylko dla
gazu ziemnego) wykrecac jg o 1/2 do 3/4 obrotu.

regulacyjnego z panelu
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nastaveni pro zemni plyn.

e Zapalte horak trouby.

e Zavrete dvitka trouby.

« Nastavte knoflik kohoutu na ,MAXIMALNI PRIKON”
a nechte asi 15 min vyhfat.

e Potom prestavte knoflik na ,SPORO” a Sroubem C
provedte kone¢né nastaveni plamene.

e Otacejte smérem doprava, abyste zmensili délku
plamene nebo smérem doleva pro zvétSeni délky
plamene. Spravné nastaveni je pfi délce plamene 3
do 4mm, pfi kterém bude teplota ve stfedu pecici
trouby max. 160° C.

Pfi vadné funkci pojistky je tfeba prekontrolovat

vzdalenosti Cidla pojistky vzhledem k troubovému

horaku.

nastaveni na zemny plyn.

e Zapalte horak rury a zatvorte dvierka.

« Nastavte gombik kohtta na "MAXIMALNY PRIKON”
a nechaijte asi 15 minut vyhriat.

e Potom prestavte gombik na "SPORO” a skrutkou C
vykonajte kone¢né nastavenie plamena.

e Otaganim vpravo dizku plamefia mézete zmensit,
otacanim vlavo zvacsit.

e Spravne nastavenie je pri dizke plamefia od 3 do
4mm, pri ktorom bude teplota v strede rary
max. 160° C.

Pri zlej funkcii poistky je potrebné prekontrolovat

vzdialenosti termoclanku poistky vzhladom k horaku

rry.

e Zapali¢ palnik piekarnika.

e Zamkna¢ drzwi piekarnika.

e Ustawi¢ pokretto do  pozycji “PLOMIEN
MAKSYMALNY” i pozostawi¢ do nagrzania na ok.
15 minut.

e Potem przestawi¢ pokretto na pozycje “PLOMIEN
EKONOMICZNY” i przy pomocy $ruby C
wyregulowac¢ ostatecznie ptomien minimalny.

e Obracanie $ruby w prawo zmniejsza ptomien, w
lewo zwigksza ptomien. Prawidlowo ustawiony
ptomien ma wysoko$¢ ok. 3 - 4mm przy
maksymalnej temperaturze 160°C w $rodku
piekarnika.

Przy nieprawidtowym funkcjonowaniu zabezpiec-

zenia przeciwwyptywowego gazu nalezy sprawdzi¢

odlegto$¢ termoelementu od palnika piekarnika .

PRESTAVBA SPORAKU NA JINY DRUH
PLYNU

PRESTAVBA SPORAKA NA INY DRUH
PLYNU

PRZESTAWIENIE KUCHNI NA INNY
RODZAJ GAZU

PFestavbu sporaku na jiny druh plynu, nez na ktery byl

vyroben, smi provadét pouze opravnéna osoba.

Prestavbovou sadu trysek na PB Ize dokoupit ve

znackovych prodejnach a servisech, pfipadné u

smluvnich gesci.

P¥i pfestavbé je nutno provést:

e vyménu trysek vSech horaku,

e sefizeni, eventualné vymeéna regulatoru tlaku plynu,
pokud je na pfivodnim potrubi instalovan,

e sefizeni mnozstvi pfisdvaného vzduchu u
troubového a grilovaciho horaku,

e sefizeni ,SPORO" pfikonu vafidlovych hofaku a
troubového hofaku,

e puvodni Stitek nastaveni nahradit novym Stitkem
nastaveni dodanym s tryskami,

e potvrdit pfestavbu v zaruénim listé.

Prestavbu sporaka na iny druh plynu, ako na ktory bol

vyrobeny, moéze vykonat iba opravnena osoba.

Prestavbovi sadu je mozné dokupit v znackovych

predajniach a servisoch, pripadne v zmluvnych gescii.

Pri prestavbe treba urobit

e vymenu trysiek vSetkych horakov,

e nastaveni mnozZstva nasavaného vzduchu horaka
rury a grilovacieho horaka,

e nastavenie “SPORO” prikonu,

e nastavenie, eventudlne vymenu regulatora tlaku
plynu, pokial je na privodnom potrubi nainstalovany

e pbvodny Stitok nastavenia nahradit novym Stitkom
nastavenia dodanym s tryskami

e potvrdit prestavbu v zaruénom liste.

Przestawienie kuchni na inny rodzaj gazu, niz ten, do

ktérego byta fabrycznie dostosowana, moze

przeprowadzi¢ tylko pracownik firmy uprawnionej

przez producenta (wykaz firm stanowi zatacznik do

karty gwarancyjnej).

Przy przestawieniu nalezy dokona¢:

e wymiany dysz wszystkich palnikéw

e regulaci ilosci zasysanego powietrza palnika
piekarnika,

e regulaci ilosci zasysanego powietrza palnika
opiekacza,

o regulacji PLOMIENIA EKONOMICZNEGO,

* regulacji, ewentualnic wymiany regulatora cisnicnia
gazu, o ile jest zainstalowany na przytaczach,

e wymiany tabliczki oryginalnej i zastapienia jej nowg
tabliczkg dostarczong wraz z dyszami,

e potwierdzenia przestawienia kuchni w karcie
gwarancyjnej.

VYSKOVA STAVITELNOST SPORAKU

NASTAVENIE VYSKY SPORAKA

REGULACJA WYSOKOSCI KUCHNI

Ustaveni sporaku tak, aby vafidlova deska byla ve
vodorovné poloze, pfipadné uUpravu jeho vysky, Ize
provést pomoci 4 stavécich Sroubl, které jsou
soucasti pfisluSenstvi spotfebice.

Postavenie sporaka tak, aby bola varna platia vo
vodorovnej polohe, pripadne uUpravu jeho vysky, je
mozné vykonat pomocou 4 skrutiek, ktoré su suc¢astou
prisluSenstva spotrebica.

Ustawienie  kuchni w  poziomie, ewentualnie
dostosowanie jej wysokosci mozna przeprowadzi¢
przy pomocy 4 $rub regulacyjnych.

e przechyli¢ kuchnie na bok

17




e naklonte sporak na bo¢ni hranu

e nasroubujte plastové Srouby zespodu do pfedniho a
zadniho otvoru pfi¢ky na jedné strané

e sporak naklorite na opacnou stranu a Srouby
nasroubuijte do otvort na druhé strané sporaku

* Naklorite sporak na boénu hranu

e naskrutkujte plastové skrutky do predného a
zadného otvoru priecky na jednej strane

e sporak naklorite na opaénu stranu a skrutky
naskrutkujte do otvorov na druhej strane sporaka

e wkreci¢ plastikowe $ruby regulacyjne w przedni i
tylny otwor listwy poprzecznej po jednej stronie
kuchni

e przechyli¢ kuchnig na przeciwny bok i wkreci¢ sruby
regulacyjne w otwory po drugiej stronie kuchni

e srovnani spordku a daldi regulaci provadéjte || ¢ umiestnite sporak a dalSiu regulaciu vykonavajte || ¢ ustawi¢ kuchni¢ poziomo i srubokretem dokonac
pomoci Sroubovaku z odkladaciho prostoru pomocou skrutkovada z odkladacieho priestoru regulacji wysokos$ci obracaniem sze$cioboku $ruby
sporaku. sporaka. regulacyjnej.

POZNAMKA: POZNAMKA: UWAGA:

Montaz vyskové stavitelnosti (Sroubd) neni podminkou || Montaz skrutiek na nastavenie vysky spordka nie je || Regulacja wysokos$ci przy pomocy $rub nie jest

pokud vySka a ustaveni spotfebi€e vyhovuje bez || podmienkou, pokial vySka a nastavenie spotrebica || konieczna, jezeli pierwotna  wysoko$¢  jest

plastovych Sroub(. vyhovuje bez plastovych skrutiek. odpowiednia.

UPOZORNENI: UPOZORNENIE: UWAGA:

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu, || Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v || Producent zastrzega sobie prawo dokonania

vyplyvajicich z inovacnich nebo technologickych zmén || navode,  vyplyvajuacich  z  inovacnych  alebo || drobnych zmian niniejszej instrukcji wynikajacych

vyrobku, které nemaiji vliv na funkci vyrobku.

technologickych zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv na
funkciu vyrobku.

z innowacji lub technologicznego rozwoju produktu.
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PRISLUSENSTVI PRISLUSENSTVO RODZAJ WYPOSAZENIA 1410 || 1411

1415
[ Rost trouby (ks.) |[ Rost rary (ks.) [ Ruszt (szt.) I 1 I[ 1
Pekac (ks) Pekac Brytfanna - 1
Upinaci paska (ks.) Upinacka paska (ks.) Opaska mocujaca (szt.) 1 1
Sada Sroubll vy$kové stavitelnosti Sada skrutiek na nastavenie vysky Zestaw s$rub do regulacji wysokosci - 1

Spordky jsou vybaveny pfisluSenstvim dle
provedeni a typu. Dalsi dily pfisluSenstvi (rost,
sadu  Sroubl
vySkovou stavitelnost) je mozno dokoupit ve

pecici plechy, pekace,

znackovych prodejnach a servisech.

Sporaky su vybavené prisluSsenstvom podla
vyhotovenia a typu. DalSie diely prislusenstva
je mozné dokupit' v znackovych predajniach a
servisoch.

Wyposazenie kuchni
Dodatkowe czesci wyposazenia (ruszt, blacha
do pieczenia, brytfanna,
wysokosci)
serwisowej.

zalezy od jej

mozna

$ruby do regulacji
zaméwi¢ w placowce

typu.

]

MORA MORAVIA, s.r.o.,. prohladuje, ze veSkeré pecici pfisluSenstvi, které je urceno ke kratkodobému styku s potravinami, za podminek obvyklého nebo
vyrobcem stanoveného pouzivani, vyhovuje pozadavkim Zakona €. 258/2000 Sb. a vyhlasky MZd. ¢. 38/2001 Sb. z hlediska jeho zdravotni nezavadnosti.

TECHNICKE UDAJE

| TECHNICKE UDAJE ||

DANE TECHNICZNE |

[ Typ spotfebice |[ Typ spotrebica |[ Typ kuchni I 1410 I 1411 I 1415 |
Rozméry - Vyska / §itka / hloubka || Rozmery - Vy$ka / §irka / hibka Wymiary — Wysoko$¢ / szeroko$c¢ / gtebokos$é 850 /500 /605
Prikon varidlovych horaku Prikon varnych horakov Moc palnikow
Levy predni (maly) Lavy predny (maly) Lewy przedni (maty) 1,00 kW

[ Levy zadni (stfedni) |[ Cavy zadny (stredny) [ Lewy tylny ($redni) I[ 1,75 kW
Pravy zadni (velky) Pravy zadny (velky) Prawy tylny (duzy) 2,70 kW
Pravy predni (stfedni) Pravy predny (stredny) Prawy przedni (Sredni) 1,75 kW
Prikon troubového horaku Prikon horaka v rure Moc piekarnika 3,00 kW 2,70 kW 2,70 kW
Celkovy prikon - plyn Celkovy prikon - plyn Moc catkowita - gaz 10,2 kW 9,90 kW 9,90 kW

[ Min. / Max teplota v troub& |[ Min. / Max teplota v rure |[ Min. / Max temperatura w piekarniku |[ 155/330°C ][ 150/305°C ][ 150/305 °C |
Elektrické napéti Elektrické napétie Napiecie elektryczne - I[ - [ 15—
Nastaveno na plyn Nastavené na plyn Przystosowano do gazu G 20 — 20 mbar
Pripojeni na plynové vedeni Pripojenie na plynové vedenie Przytaczenie do sieci gazowej 1ISO 228-1/G %2

Kategorie spotrebi¢e (CZ)

|| Kategoria spotrebica (SK) “

Il 2H3B/P

“ Kategoria spotrebica (PL)

Il 2ELwLs3B/P
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GORENAJE spol. s r.o.
Obchodni skupina MORA

Poboc¢na 1

_ 14100 PRAHA 4
CESKA REPUBLIKA

Telefon: 244 104 513
Fax: 261 217 887
Internet: www.mora.cz
E-mail: prodej@mora.cz
Bezplatna infolinka: 800 105 505

| gorenjegroup |

GORENJE SLOVAKIA, s.r.o.

Polianky 5a
841 01 BRATISLAVA

SLOVENSKA REPUBLIKA

Telefon: E-mail:
+421-2-692 039 54 servis@gorenje.sk
+421-2-692 039 39 obchod@gorenje.sk

Fax: gorenje@gorenje.sk
+421-2-692 039 93 Internet: www.gorenje.com

MORA POLSKA Sp.z o.0.

Ul.Gen.T.Kutrzeby 14
61-719 POZNAN

POLSKA

Telefax: 061 855 2747
Telefon: 061 855 2350

J

IFU ps 1410, 1411, 1415 cz sk pl / 080212
ID 7358522 / SAP 841091





